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എറിക്േബൺ

എറിക്േബൺ

സാഹിത വാരഫലം
എം നായ

ഒ.വി. വിജയൻ എ തിയ “ധർ രാണം” എ േനാവലിെ ൈകെയ �
തി മായി “മലയാളനാ ” വാരിക െട ചീഫ് എഡി ർ എസ്. െക. നായർ തി�

വന രെ മാ ി ് േഹാ ലിൽ എ ി. അ വായി േകൾ ാൻ ഞാ ം
െച ണെമ ് അേ ഹം പറ . വിജയൻ ആ വിധ ിൽ നിർേ ശി ി െ ം
എസ്. െക. നായർ അറിയി ാതി ി . േഹാ ലിൽ ഞാെന ിയേ ാൾ ചീഫ്
എഡി െറ ടാെത എഡി ർ വി. ബി. സി. നായെര ം മലയാളനാട് ഓഫീസ്
മാേനജർ എൻ. മാരൻനായെര ം അവിെട ക . അ സമയം ഞ ൾ കാ ി �

േ ാൾ ഇ ് എറണാ ള ് ഡി. ഐ. ജി. ആയിരി എൻ. ൻനായർ
ഐ. പി. എസ്. വ േചർ . ൈകെയ തി വായി ട ി. േനാവലിെ

ധമാ ായ ിെല ആദ െ ഖ ികയി ായി ഒ വാക ം അേത
രീതിയിൽ ഇവിെട എ െ താൻ ഓർ റവ് തട ം ി . ആശയം
ഓർ ി ്. പേ അ ം മലയാള ിൽ എ താൻ വ . ഇം ീഷിലാ ി റ�
യാം. “He [The President] made a noise with the other end of the alimentary
canal.” ഈ വാക ം വായി കഴി ടെന തിേഷധ ചകമായി ആേരാ
േചാദി : Was that a deafening noise? ചിരി. പാരായണം എ രികാ �
േയാഗ ാൽ അ ായ ൾ അരി രി വീ ്െ . അേ ാൾ വ ഒ
വാ ്. പ ിക് ക ക െട ഭി ികളിൽ പിേ െര തി വ ര ര
വാ ്. ആ ം ഒ ം മി ിയി . വായന കഴി േ ാൾ േനാവൽ ഉടെന സി �
െ ാെമ തീ മാനമായി. അേ ാൾ ഞാൻ ൻനായേരാ േചാദി — “ഈ
വാേ ാ ടി ഇ സി െ ിയാൽ േപാലീ ി േകെ േട അ ീല
രചന എ തിെ േപരിൽ?” “േകെ ാം” എ ൻ നായർ. “എ ാൽ
ആ വാ ് മാ ി ളയാം” എ ായി എസ്. െക. നായർ. എ ാവ ം പിരി .
ഇ ാഗവെ ് ഏതാ ം ദിവസ ൾ കം ‘ഇേമെജൻസി’ ഖ ാപി െകാ�

് ധർ രാണം ഉടെന െവളി ം ക ി . അടിയ രാവ പിൻവലി തി
േശഷേമ ആ േനാവൽ മലയാളനാ ിൽ അ ടി വ . ആ വാ ് അതിലി ായി�

താ ം.

െസ ്, വി ർ നം ഇവേയാ ബ െ പദ ൾ ശാ ീയ ളിെലാ�
ഴിെക മെ ാ രചനയി ം േയാഗി ാൻ പാടി എെ ാരലിഖിതനിയമം ഉ ാ�
കാൻ കാരണെമ ്? ഓേരാവാ ം ഓേരാ ചി ം മന ിൽ ഉളവാ ം. ഈ ചി ം
ആകർഷകമാകാം, ാവഹമാകാം. ാവഹമ േ ാൾ േ ാതാവിന് അസ �

ത ാ ം. അന ന് അസ ത ജനി ി ാൻ ആർ ം അധികാരമി .
അ െകാ ് േപാർെനാ ഫി ം (അ ീല രചന ം) െ ലർജി ം (വി ർ ന�
വർ ന) സർ ാർ നിേരാധി . ആ നിേരാധം ലംഘി വെര ശി ി
(ഈ അഭി ായം തിക ം മൗലികമ . എറിക്േബണിേനാട് അ ം കട ാ ്).

∗ ∗ ∗

മനഃശാ ിെല ‘ ാൻസാ നൽ അനാലിസിസ്’ എ വിഭാഗ ിെ ഉപ ാ�
താവായ എറിക്േബൺ (1910–1970) അ ീലപദ ൾ കവിത േചർ ് ആകർഷക�
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മാ തിെന റി പറ ി ്. Menstruation എ പദം അനാകർഷകമാണ്.
എ ാൽ Blood on the face of the moon: I have my flowers എെ ാെ

േയാഗി േ ാൾ തി വന ര കാ െട തീ ാരി ഭംഗി ാ . �
ഷ ാർ കാഷ ൽ അവധി ് അേപ എ േ ാൾ unwell എെ താൻ പാടി .
െപ ൾ ് എ താം. [unwell–menstruating.]

ിമത ം

സ ാർ ചി േയാ ശാ ീയസത േമാ വ ി െട േനർ ഉപാലംഭേമാ നി�
നേമാ അപമാനേമാ തിപാദി ാൻ േവ ി കഥെയ വ ്. അവ െട

മന ിൽ ആദ ം വ ത് വികാരമ ഈ ചി ം ശാ ീയസത ം മ മായിരി�
ം. വികാരം വാങ്മയ ചി മാ േ ാൾ കല ാ ം. ര ാമ പറ തിെ

ആവി ാരം കലയാ കയി . അത് ിമത ിെ സ തിയാണ്. ഇ രം
വ ാജസാഹിത ിെ നിർ ാതാവാണ് എൻ. ടി. ബാലച ൻ. േഖദേ ാ �

ടിയാ ഞാനിെത തി ത്. കാരണം ബാലച ൻ എെ ഉപകർ ാവാണ്
എ തേ . അേ ഹം വാവാെണ ി ം ായം ടിയ എെ ാണ്.
അ െന ഒരാളിെ രചനെയ വിമർശി ാൻ ൈവഷമ ്. അേ ാൾ ര
കാര ൾ െച ാം. ഒ ്: കഥ ക ിെ നടി ക. ര ്: ല ഭാഷയിൽ
എെ ി ം എ ക. ര ം എനി യാസ ളവാ . അ െകാ ാണ് ബാ�
ലച െ കഥ രിയസ്–വ ാജം–ആെണ റെ ത്. ഒ വീ ിൽ നാ ം.
അത് ഒ ിേനാ തീ ണമാ . ർ ിെ ഭവേക ം ക പിടി
വീ കാർ. ഒ മ ി ആ വീ ിെല ി സ ാനി ളിൽ നി ാണ്
നാ ാ ത്. െള െരെയറി േ ാൾ നാ ം ഇ ാതാ . (മാ മി
ആ ് തി ്—ല ം 19. ‘കാലഘ ിെല പനിനീർ ൾ’ എ കഥ). മ ി�
േയാ ബ െ െത ം ർ ാ എ ാണ് കഥാകാരെ ആശയം.
സത േമാ അസത േമാ ആകെ ഈ ആശയം. അത് ആവി രി േ ാൾ ആശയ�
മായി െ നിൽ . ആഖ ാനം വ ത തല ിൽ വർ ി ക ം െച ു�

. കലാ ിയിൽ ആഖ ാന ം ആശയ ം ത ിൽ േവർതിരിെ ാനാവി .
കഥ വായി തീ േ ാൾ ആശയ ിെ ആഘാതേമ ് ി പിട കയാണ്.
അ ധ ാന ിെ ശാ ാവ യി . ബാലച ൻ ഉത് ളായ കഥകൾ
വായി േനാ ിയാൽ ഇവിെട പറ തിെ പരമാർ ം േബാധ െ ം. ബാലച �
െ കഥ ിടേ ാളം ിമത ം പി. െക. ന നവർ െട ‘േചാദ ം, ഉ രം’
എ കഥ ി . എ ി ം അ ം ‘ രിയസ്’ തെ . ൈഹേപാേകാൺ ിയ പിടി�
െപ ഒ െനയാണ് കാഥാകാരൻ ചി ീകരി ത്. േലാഹ ി ശയിൽ
ഒഴി േപാെല െറ ആശയ െള ് കഥാ പ ിെ ശയിേല ് ഒഴി �

ന നവർ . ഒഴി ാവക ിെ ടിയ െകാേ ാ ഘനപരിണാമം
വർ ി െകാേ ാ ശ െപാ ിേ ാ . കഥാകാരെ യ ം വ ർഥമായി പരി�
ണമി . അസാ ളായ സംഭാവ തക ്, (impossible probability)
അവിശ ാസ ളായ ശക തക ്. (incredible possibility) ആദ േ താണ്
കലയിൽ കാ ക. അസാ മായതിെന സംഭവി ാെമ മ ിൽ ആവി രി ാൻ
എ കാരെന സഹായി ത് ഭാവനയാണ്. ആ ഭാവനയി ാ യാൾ ലിക
െതാട ത്.

ഓറ ് നിറമാർ പനിനീർ വിെ ഇത കൾ നീ റവയിൽ വീ . ക ക�
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ഗർ ഡ് ൈ ൻ

4

ളിൽ ആ നിറം പ ി ിടി നിൽ — ്സി ർ (Ts’ai Ch’h) എ ൈചനീസ്
കവി. അസാ ത ം സംഭാവ ത ം ഇ െന ഒ മി േചർ േ ാഴാണ് ൈവ ം
ഹ ദ് ബഷീറിെ ‘നീലെവളി ം’ എ മേനാഹരമായ കഥ ായത്.

∗ ∗ ∗

ത ിൽ നി ാരെമ േതാ ചില സംഭവ ം കാഴ് ചക ം ന െള
ആ ാദ ിേല ് എറി ം. ഞാൻ സിനിമ ക െകാ ിരി കയായി . അ �

് ഒ വാവ്, വതി; അവ െട വയ ായ ്. ആ െപൺ ിന്
തിക ആകർഷകത ം. അവ െട അച് ഛന മാർ തിക ൈവ പ ം.
ഇടേവളയിൽ ഒ പ ൻ ‘േചാേ ്’ എ വിളി െകാ ് എ ി. ‘എനി േചാ�
േ ് േവണം’ എ ി. ‘േവ . വാ ി രി ’ എ ് അച് ഛൻ. േചാേ ്
വില് പ ൻ അവ െട അ െ ിയേ ാൾ പറ : “േചാേ ്
േവ .” സിനിമ തീർ . അവർ േറാഡിലിറ ി. “ ട , ട .” ഒ പ ൻ
അവ െട അ ൽ വ . “എനി ട േവണം” എ ി. അച് ഛൻ
േദഷ െ . “ ട േവ .” ് വില് പന ാരെന േനാ ി “ ട
േവ ” എ പറ . എനി ് ആ ിെന ൈകയിെല ാൻ േതാ ി.

തി വന രെ നായർ ണിയൻ േഹാ ലിൽ ച ഴ താമസി ി �
കാല ് അേ ഹെ കാണാൻ ഒ െച ാരി വ തിെന റി ഞാൻ

ൻെപാരി ൽ എ തിയി . അവൾ െതാ സി രെ ാ ിെ ഒരംശം െപാടി�
് അവ െട ിേല വീണി ായി . “മ രതരമാ സൗ ര ദർ�

ശനം” എ ് എെ അ രംഗം മ ി . ആല െഴ ഞാൻ താമസി ി കാലം.
അച് ഛൻ പറ : “എടാ ഈ മാലെയാ വിള ിെ ാ വാ” ഞാൻ സ ർ�

ണി ാരെ വീ ിെല ി. അയാ െട രിയായ മകൾ െകാടിെല ്
െനരിേ ാടിൽ നി ഒ തീ ഉയർ ിെയ ് മാല െട െപാ ിേ ായ ഭാഗം
പരിേശാധി . തീ െട േശാഭേയ ് അവ െട ഖം ഇ ിൽ തൽ തിള ി.
എെ ാ ഭംഗി!

ഇരി ാല ടയി ഒ വിമൻസ് േകാേളജിൽ 1978-ൽ ണിയൻ വാർഷിക
സേ ളന ിൽ ഞാൻ സംഗി ാൻ േപായി. അ ് ണിയെ െചയർ മൻ
(െചയർമാൻ എ മതി) മീ ി ിെ അ . അസാധാരണമായ ിൈവഭ�
വ ആ െപൺ ിെയ അ ാപികമാർ വാഴ് ത് ഞാൻ േക . ആ വർഷം
ൻപ് ഞാൻ അവിെട ക ആ െപൺ ി—സരളാേദവി—വിവാഹിതയാെയ ്

ഞാൻ, മാ മി ആഴ് ച തി ിെ “വിവാഹേവദി”യിൽ നി മന ിലാ �
. ആ ാദം. വലിയ കാര ളില , െചറിയ കാര ളിലാണ് ജീവിത ിെ

സേ ാഷം അട ിയിരി ത്.

ഉപന ാസം ഉപന ാസമാണ്

കല ാണമ പ ിലി ് വ വിെ ക ിൽ താലിെക േ ാ ം അവളി �
മാല ക കാണി സ ീകരി േ ാ ം ആ ാദം. വീ ിലേ ാ െച

കയറിയാ ടൻ ദാ ത ജീവിത ിെ നരകം ട കയായി. കഥ എ മം
വാരികയിൽ കാ േ ാൾ സേ ാഷം. േശാഭാവാര െട രചനെയ മന ിലാ�

േ ാൾ സേ ാഷം. ീയേ . കഥെയ തി സി യാകെ എ വിചാരി
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ആ ാദം. പേ , വായി ട ിയാൽ നരകം. അന ൻ നരകമാെണ സാർ ്
പറ ത് െത ്. കഥയാണ് നരകം. ‘തീർ ാടനം’ എ തലെ ിൽ മഷി ര�

വ ിരി ഈ രചന കഥയാ െത െനെയ ് എ ആേലാചി ി ം
പിടികി ി . ഇത് െവ െമാ ഉപന ാസമാണ് – essay. േശാഭാവാര ർ കഥെയ �

െമ ് ദീർഘദർശനം െച ് ഗർ ഡ് ൈ ൻ ഇ െന പറ ി ്. An essay is
an essay is an essay is an essay. അവർ പറ ത് A rose is a rose is a rose is
a rose is a rose എ .

ന ൾ ന െട ദൗർഭാഗ െള റി ് എ ക ് ആേലാചി േമാ അ
ക ് അവ ന െള ഉപ വി െകാ ിരി ം എ ് ഒ മഹാൻ പറ ി ്.
പേ , ആ ദൗർഭാഗ ളി ാെതയാ ാൻ ഒേര ഒ വഴിേയ . അവെയ വിമർ�
ശി ക. മലയാളമേനാരമ ആഴ് ച തി ിെല അ ഹീതനായ ഹാസ ചി കാരൻ
േടാംസ് വളെര ാലമായി അ ി െകാ ിരി ത ം അ തെ യാണ്.
വിദ ാർ ി േ ാ ് കാർഡിൽ ക െയാ ി . അ ക പിടി അ ാപിക
ഞാൻ ഗർഭിണിയാെണ പറ ക മായ അേപ െകാ സവാവ�
ധി ്. അ ക പിടി ധർ േരാഷം െകാ െഹഡ് മാ ർ വ ാജ സർ ി�
ഫി ് െകാ ് േജാലിേനടിയവൻ. അ ാപികെയ ര ി ാൻ ക നായ
രാഷ് ീയ േനതാവ് വ . അവൾ ഗർഭ െ കാണി ് വ ാജ സർ ിഫി�

് െകാ േഡാക് ടർ വ ാജ േഡാക് ടറാണ്. സമകാലിക സ ദായ ിെ ഒ
േ ാസ് െസക് ഷൻ േടാംസിെ ഈ ഹാസ ചി ി ്. ന ായി. മേനാരമ
ആഴ് ച തി ിൽ ഇ വണ വ ാജ െച കഥ മി . അത് ഏെറ ന ായി. സ ദായ�

ിെല എ ാ വ ാജ ൾ െമതിരായി നി ര സാ ിത ംവരി മഹാ ാഗാ�
ിെയ റവറ ് എം. എ. േതാമസ് ക തിെ വർ ന ്. അ വളെര വളെര

ന ായി.

െച കഥകൾ “സർൈ സ് എൻഡിങ്” നൽ കാലം കഴി േപായി.
എ ി ം െച േജാസഫ് അതിൽ െ അഭിരമി . ഭർ ാവ് വസക് െടാമി
നട ിയവൻ. അതറിയാ ഭാര നാ െത ി മാസ ൾ കഴി േ ാൾ
ആ ാദം. അ ായിഅ ഗർഭമലസാൻ മ വാദം വെര െച ു . ര ാവ �

ായേ ാൾ ആ പ ിയിെല ി അവെള. േലഡി േഡാക് ടർ പരിേശാധി ി
പറ അവൾ ് ഗർഭം ഉ ായിെ ്. ആർ വം േറ ാലമായി ട ി�
യതാെണ ം അവർ അറിയി . േനരേ ് അധീനനായ ഭർ ാവി
സമാധാനമായി (പിേ രി ിെല ാ ്—കഥാമാസിക). കഥ പറയാനറിയാം
െച േജാസഫിന്. അവർ ആവി രി വികാര ി ം നിേവശി ി
ഇേമജറി ം വർേ ാ ലത ്. അ രീ ം അ ലായി. പേ , എ ാ ണ�

െള ം നശി ി കഥ െട സർൈ സ് എൻഡിങ്. ചീ വിദ െട രഹസ ം
മന ിലാ ിയാൽ വീ ം ആ വിദ കാണാൻ ന രസമി . െച േജാസ�
ഫിെ കഥ െവ ം േ യിങ് കാർഡ് ി ാ . മാജി കാെരയ ന ാവശ ം.
സാഹിത കാര ാെരയാ .

∗ ∗ ∗

കഥ െട പര വസാന ിൽ ിയാംശ ിേനാ കഥാപാ ിെ ഭാഗേധയ�
ിേനാ െകാ വ ാവർ ന ിനാാ ‘സർൈ സ് എൻഡിങ്’ എ

പറ . ഓ. െഹൻറി െട പല കഥകളി ം ഇ കാണാം. േമാപസാ ിെ
ഖ ാതമായ ‘െന ിസ്’ എ കഥ ം അ താംശം കലർ പര വസാനമാ �
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ത്. ആ കഥാകാര ാ െട അസാധാരണമായ ൈവദ ം കഥകൾ േശാഭ
നൽകാതിരി ി . എ ി ം ആ വിധ ി കഥകൾ ഇ അംഗീകാരമി�

. െഹമിങ് േവ െട A clean, Well-Lighted Place എ കഥയിൽ ടി െകാ
മദ ശാലയിലിരി ഒ െന റി അവിെട േജാലി ര േപർ സം�
സാരി തിെ ചി ീകരണേമ . പേ അ വായന ാരെന ക നം
െകാ ി . ഇ െച കഥ െഹമിങ് േവയിൽ നി ം വളെര രം േ ാ േപാ�
യിരി . േറമ ് കാർവറാ ഇ െ ഉ ല ന ം. അേ ഹ ിെ
‘കഥീ ൽ’ എ കഥ വായി ാൽ കല െട സൗഭഗം ക ന ൾ അ തെ ം.
ഇെതാെ വായി വർ മലയാള ിെല െച കഥകൾ െവ ഉളവാ .

∗ ∗ ∗

പ ി റം േമാഹനച ൻ ദീപിക ആ തി ിൽ ‘പരിത ’ എെ ാ കാവ െമ �
തിയിരി . അതിെ ട ം:

ർ കൾ േകാർ െന ിെല
േനർ ത ിയിേലാർ കൾ
േപർ േപർ വ പിെ ം
പ ിനീർ ിയ പാ േപാൽ

എേ ‘ർ’, ‘ ’ ഇവ തൽ ഉപേയാഗി ാ ഈ കവിസിംഹം? നാ വരി
ഞാ ം ടി എ തി രാം.

ആർ വീർ കയർ വ
ചീർ ചീർ ടി േവ
മാർ ട ിെല േവർ ികൾ
േതാർെ ട ഞാൻ.

കവിത ഒ പാവെ െപ ാ . അവെള ഇ െന ധർഷണം െച
േമാഹനച ൻ.

േ മേലഖനം

പ ശ ള േ മം കലശലായേ ാൾ ിയംവദ നിർേ ശി അവൾ േ മ�
േലഖനെമ തെ എ ാ . ളിൽ ഒളി വ അവള ഷ െകാ ം.

േകാദര മാരമായ നളിനീപ ിൽ നഖം െകാ ശ ള േ മേലഖനം
എ തി. അ രാജാവി നൽേക തായി വ ി . അതി ൻപ് അേ ഹം അവ�

െട ൻപിെല ി. ഈജിപ് ിെല രാ ിയായി (51–30 BC) ീയപ ്റ
(Cleopatra, 69–30 BC) ആ ണി േ മേലഖന ൾ എ തിയതായി ീ ചരി�

കാരൻ ാർ ് (46–120 AD) പറ . ഓനി ് ര ം സിേതാപല ം
അ ര ളായി െച പലകകളിൽ പതി ി േ മേലഖന ളാ ീയപാ ്റ
അയ ത്. ാർ ് എ തിയ വിശ സി ാം. രാ ി െട എ കൾ ക
കി ിയി ി . 1942-ൽ േഗാപാൽ രി കറാ ിയിലി െകാ ് കാ കിയായ
ൈകലാസ രി കാമേലഖനം അയ . അവൾ ൾ വിദ ാർ ിനി. Won’t you
darling write an essay on love? എ ായി േഗാപാൽ രി െട ആേവശമാർ�

േചാദ ം. ാ സ് കാ കാ കി ് എ െ തി വ . അതിെല ഒ വിലെ
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കാ
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വാക ൾ: I should like to throw myself bodily on this letter, so that it
cannot be mailed, but it must be mailed. കാ ാ േപാ ്െപ ിയിൽ ക ി ി�
രി ം. ഇ വീ ി വെര േപടി േപാ ൽ ഡി ാർ െമ ിെന കാ കി ം
കാ ക ം ആ യി ാൻ വ . ക കി ത് ത െട ൈകയിലാെണ ിേലാ?
അ െകാ ് പാരായണം എ വ ാേജന ര േപ ം ൈല റിയിൽ എ �

. ക ിൽ നി പകർ ിെയ െത മ ിൽ േ ഹനിേവദന ൾ
അേന ാന ം ൈകമാ . ഒ വർഷം ൻപ് മെ ാ വിധ ി ക ൈകമാ�
ം ഞാൻ ക . െസ േ റിയ ് െക ിട ി ൻപി ട്പാ ിൽ കാ കൻ

കാ ് നിൽ കയാ ്. െരനി കാ കി കെ മായിവ . അ രീ�
ിെല സായാ രാഗം ര േപ െട ം കവിൾ ട ളിൽ. കാ കി കാ �

കെ അ െ ി. “ഈ ല െറാ േപാ ്േബാ ിലിേ ” എ പറ ്
ഒരിൻലൻഡ് ല ർ അയാെള ഏൽ ി . േറാഡിെ മേ വശ വ ിരി
െപ ിയിലിടാൻ േപാ എ രീതിയിൽ അയാൾ രാജവീഥി കട . ക ്
സ ം േപാ ിലി െകാ ് തി ിൽ നട േപാ . അ ദിവസം
മെ ാരിട വ ായിരി ം കാ കൻ മ പടി ഇൻലൻഡ് ല റായി അവെള ഏൽ ി�

ക. എെ ാം േവല ര ൾ ഭഗവാേന! ഭഗവാെന വിളി േവല ര ൾ
എ ായം ടിയ എനി ് ആേ പി ാം. എെ ആേ പം ‘ജലസി’യിൽ
നി ാ താെണ ് കാ കിമാ ം കാ ക ാ ം പറ ക ം െച ും. എ ി�

ം എ കൾ ൈകമാ ംെച ു െകാ ഫല ാ ം. ഫലെമ ാെണ ്
ഒവിഡ് എ കവി പറ ി ്. േക ാ ം:

When at last she stood naked
before me, not a stitch of clothing

I could n’t fault her body at any point.
Smooth shoulders, delectable

arms (I saw I touched them)
Nipples inviting caresses, the flat
Belly outlined beneath that flawless bosom.
Exquisite curve of a hip, firm youthful thighs.
But why catalogue details?...

(The Amores. Book I
— Poem 5)

അേത, എ ി ് കാ േലാഗ് െച ു ഞാ ം? എ ൈകമാ തിെ ഹാ�
സ ാ കമായ ഒ ചി ം കാണാൻ ദീപിക ആ തി ിൽ വര ചി ം കാണാൻ
— വായന ാെര സാദരം ണി െകാ ് ഞാൻ തൽ ാലം നിഷ് മി െ .

തർ മ

“ ധാനമ ി മ മ ിമാെര നിയമി ാ ം പിരി വിടാ ം അധികാര ്.”
‘ഇം ീഷിേല തർ മ െച ൂ’ എ വിദ ാർ ിേയാ ് ആവശ െ മഹാ ാ�
ഗാ ി േകാേളജിെല ിൻസി ലായി എം. പി. മ ഥൻ. വിദ ാർ ി െട
തർ മ: The Prime minister has powers to appoint and to disappoint other
ministers. െത വ േ ാ എ ് അ ാപകെ േചാദ ം േവെറാ ിേയാ ്.
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േകാമ സ് പക വകാശ നിബ നക ് വിേധയ�
മായി സായാ ഫൗേ ഷ സി ീകരി ത്.

അല ാ ർ ിൻ

8

“ര to േവ സാർ” എ ് അയാ െട ഉ രം. പ ് ഒ ദിവസം ‘േകരളകൗ�
ദി’ േനാ ിയേ ാൾ “ആയിരം ഉറ ം ികൾ ഒ കിേ ായി” എ ക .

െറയിൽേവ ാ ിൽ വ തടി ഷണ ളാ ് Sleepers. അവെയയാ ് തർ�
മ ാരൻ ഉറ ം ികളാ ിയത്. ഇ െന തർ മെച ആൾ ല ി ്

അ ദിവസം തൽ പ മാ ീസിൽ െച ാെതയായി എ ാ ് എെ അറി ്.
പ ാധിപർ ദയേയാ ടി അേ ഹെ തിരി വിളി ി ം നാണം െകാ ് തിരി
െച ി േ . ഈ പരിഭാഷകൻ എെ ം ഒ “തി ി”. തി വന രെ
നാഷനൽ ് ാളിൽ ഇരി കയായി ഞാൻ. അേ ഹം അവിെട യറി�
വ ് “മാേനജർ േജാർെ വിെട?” എ േചാദി . “മാറിേ ായി” എ ് എെ
മ പടി. “മാറിേ ാേയാ?” എ േദഷ േ ാെട വീ ം േചാദ ം. ഞാൻ മ പടി
നൽകി: “അേത ഷ്േനവി േശഷം േകാസിഗിൻ. അ തേമേനാ േശഷം ക �
ണാകരൻ. േജാർ ി േശഷം ഗംഗാധരൻ നായർ.” തർ മ ാരൻ അ േക ്
“ഓേഹാ ാൻ റായിേ ായി േജാർ ് അേ . അ െന പറ , മാറിേ ായി
മാറിേ ായി എ പറയാെത.”

േദശാഭിമാനി വാരികയിൽ കാ ാ െട A Brother’s Murder എ െച കഥ
തർ മെച ിരി വായി േ ാൾ ഈ സംഭവ ൾ ഓർ ി േപായി. J. A.
Underwood, A Case of Fratricide എ േപരിൽ ഇ ഥ തർ മ െച ി ്.
Ernst kaiser, Eithne Wilkins എ ിവർ ‘A Brother’s Murder’ എ േപരി ം
ഇ ് ഇം ീഷിേല ് െകാ വ ി ്. േദശാഭിമാനിവാരികയിെല ഭാഷാ രീ�
കരണം തിയ ഭാഷയിൽ പറ ാൽ ര ് ഇം ീഷ് തർ മകേളാ ം “നീതി

ലർ ി ”. (സ ശ ളായ വില ണ േയാഗ ൾ. ‘രാജ ് ഉടനീളം’,
‘മനഃ യാസം’, ‘ഇ ണ ിൽ’, ‘അേ അ െ ശംസ’.)

∗ ∗ ∗

Unprecedented destruction was wrought upon the French by German tanks
— ജർ ൻ ള ൾ ് ജനത ് അ ത ർ മായ നാശം വ ി ി എ
തർ മ. ജർ നിയിെല ള ൾ റ വി േ ാൾ ജനത െവ െ ാ �

ിലാ േപായി എ ്. ശരിയാണേ ാ.

അശ ാ ഢ തിമ

ര ം വി വാ ക മാ ് ിെ The Bronze Horseman എ കാവ ം.
അതാ ് അേ ഹ ിെ മാ ർ പീെസ ് പല ം പറ . 1824-െല പീേ ർ�
സ്ബർ ് നഗര ി ായ െവ െ ാ മാ ് ഈ കാവ ിെ വിഷയം.
എവ്ഗനി നി ാരനായ മ നാ ്. അയാൾ ാെക ത് ഒ കിട ം ര
കേസര ം. പിെ കാ കി ം. െവ ം െപാ ിയേ ാൾ എവ്ഗനി െസന ് െക�
ിട ിെല ഒ സിംഹ തിമയിൽ പ ി ിടി കിട . ആ െക ിട ി േനേര

എതിെരയാ ് ് തിമാനിർ ാതാ ് ഫാൽേ ാേന (Falconet) നിർ ി�
പീ ർ ച വർ ി െട തിമ — അശ ാ ഢ തിമ. എവ്ഗനി െട കാ കി

നദി ് അ െര താമസി കയാ ്. അവൾ െവ െ ാ ിൽെപ മരി .
ഒ ദിവസം അയാൾ തിമ െട ൻപി െട നട േപായേ ാൾ അതിെന ശപി�

. നദി െട കരയിൽ നഗരം നിർ ി ത് പീ റാണേ ാ. അ െകാ ാണേ ാ
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നഗരം ാനിടയായ ം ആ ക ാെടാെ ഉ ായ ം. ശപി ടെന േലാ�
ഹനിർ ിതമായ തിമ ചലനം െകാ . എവ്ഗനി ഓടി. പേ ള ടിനാദം
േകൾ ി െകാ ് തിമ അയാ െട പിറേക െച . ഉ ാദാവ േയാളെമ ിയ
എവ്ഗനി മരി േ ാൾ കാവ ം അവസാനി .

വ ി ം സമ ാധിപത ം ത ി സംഘ നം ചി ീകരി ിൻ
വ ിയായ എവ്ഗനിേയാ സഹതാപ വനാ ്. മ ഷ െ ആ ാദെ
നശി ി പീ റിെ േനർ കല െട ച ിൽ നി െകാ ് ഉപാലംഭം െചാ�
രി ിെന കാണണെമ ിൽ ഈ കാവ ം വായി ണം. ഇതിെന റി ്
വിദ േനാചിതമായി എം.െക. മാരൻ കലാകൗ ദിയിൽ ഉപന സി ിരി .
നി ാരനായ എവ്ഗനി എവിെട? പീ ർ ച വർ ി എവിെട? ആ അ രം കാവ �

ിൽ ആവി രി െത െനെയ വിശദമാ ി മാരൻ എവ്ഗനിെയ ിൻ
ക േപാെല ന മായി കാ . ദ മാ ് േലഖകെ ൈശലി. വിശ �
സാഹിത ിെല ഒ മാ ർപീസിെന േകരളീയർ പരിചയെ ിെ ാ
എം.െക. മാരൻ അഭിന നമർഹി .

∗ ∗ ∗

ാനിഷ് േനാവലി ് െസർവാ ീസിെ (െതർവാ സ് എ ാനിഷ് ഉ ാരണം)
ഡൺക ിൿസ ് എ േനാവൽ. (ഡൺകീേഹാെ എ ാനിഷ് ഉ ാരണം)

ധാന കഥാപാ മായ ക ിൿസ ി ാ ാണേ ാ. മരണേ ാ ് അ േ ാൾ
അയാ െട ാ ് മാറി. അന രവെള വിളി ് ക ിൿസ ് പറ : Niece, I feel
that death is near. േനാവൽ വായി . ഈ വാക ം നി െള വ ാെത ചലനം
െകാ ി ം.

□
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ഖചി ം: വാ േഗാഗിെ (1853–1890) “ ലിപ് ഫീ ഡ് സ്” എ െപയി ിംഗ്,
1883. ഈ ചി ി ം േലഖന ി െകാ ി മ ് ചി ം വി ി ീ�
ഡിയേയാട് കട ാട്.
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